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Unterricht

Arabisch wird im Kreis Mettmann an 
folgenden Standorten angeboten:

GGS Sandheide 
Schmiedestr. 2, 40699 Erkrath

GGS Millrath
Schulstr. 20, 40699 Erkrath

Städt. Realschule Erkrath-Hochdahl
Rankestr. 4-6, 40699 Erkrath

GGS Bollenberg
Robert-Koch-Str. 27, 42781 Haan

Städt. Gesamtschule Haan
Walder Str. 15, 42781 Haan

GGS Regenbogen
Moselstr. 51, 42579 Heiligenhaus

Schulverbund Beethovenstraße
Beethovenstr. 32 - 40, 40724 Hilden

GGS Friedrich-Fröbel-Schule
Fröbelstr. 15, 40764 Langenfeld

GGS Schule am Lerchenweg
Lerchenweg 2, 40789 Monheim a. Rh.

Gesamtschule Am Berliner Ring
Berliner Ring 5, 40789 Monheim a. Rh.

GGS Astrid-Lindgren-Schule
Erfurter Str. 26, 40880 Ratingen

Dietrich-Bonhoeffer-Gymnasium
Erfurter Str. 30, 40880 Ratingen

GGS Gerhard-Hauptmann-Schule
Bartelskamp 57/59, 42549 Velbert

GGS Grünstraße
Grünstr. 33, 42551 Velbert

Städt. Realschule Kastanienallee
Kastanienallee 32, 42549 Velbert
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 Arabisch wird im Kreis Mettmann
zur Zeit an folgenden Standorten 
angeboten:
تدریس اللُّغة العربیّة سیكون في ھذهِ المدارس 

الآتي ذكرھا :
   GGS Sandheide

                     Schmiedestr. 2, 40699 Erkrath
   GGS Millrath

Schulstr. 20, 40699 Erkrath

    Städt. Realschule Hochdahl                
Rankestr. 4 6, 40699 Erkrath

     GGS Zum Bollenberg
                       Robert-Koch-Str. 27, 42781 Haan

       Städt. Gesamtschule Haan    
Walder Straße 15, 42781 Haan

    GGS Regenbogen                                                   
Moselstr. 51, 42579 Heiligenhaus

    Grundschulverbund Beethovenstraße 
Beethovenstr. 32-40, 40724 Hilden

    GGS Schulstraße,
                     Schulstr. 40/42, 42579 Hilden

    Marie-Colinet-Sekundarschule
                     Am Holterhöfchen 26, 40724 Hilden

    GGS Friedrich-Fröbel
                     Fröbelstr. 15, 40764 Langenfeld

   GGS Schule am Lerchenweg
                    Lerchenweg 2, 40789 Monheim am Rhein

   Gesamtschule Berliner Ring       
Berliner Ring 5, 40789 Monheim

    GGS Astrid-Lindgren
                    Erfurter Str. 26, 40880 Ratingen

   GYM Dietrich-Bonhoeffer-Gymnasium  
Unterrichtsort: Pavillon der Käthe-Kollwitz-RS   
Erfurter Str. 40, 40880 Ratingen

 GGS Gerhart-Hauptmann 
Bartelskamp 57/59, 42549 Velbert

 RS Kastanienallee
              Kastanienallee 32, 42549 Velbert
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▪ Arabisch wird im Kreis Mettmann
zur Zeit an folgenden Standorten 
angeboten:
المدارس هذه  في سيكون العربي ة الل غة تدريس

الآتي ذكرها :
▪   GGS Sandheide

                     Schmiedestr. 2, 40699 Erkrath
▪   GGS Millrath

Schulstr. 20, 40699 Erkrath

▪    Städt. Realschule Hochdahl                
Rankestr. 4 6, 40699 Erkrath

▪     GGS Zum Bollenberg
                       Robert-Koch-Str. 27, 42781 Haan

▪       Städt. Gesamtschule Haan    
Walder Straße 15, 42781 Haan

▪    GGS Regenbogen                                                   
Moselstr. 51, 42579 Heiligenhaus

▪    Grundschulverbund Beethovenstraße 
Beethovenstr. 32-40, 40724 Hilden

▪    GGS Schulstraße,
                     Schulstr. 40/42, 42579 Hilden

▪    Marie-Colinet-Sekundarschule
                     Am Holterhöfchen 26, 40724 Hilden

▪    GGS Friedrich-Fröbel
                     Fröbelstr. 15, 40764 Langenfeld

▪   GGS Schule am Lerchenweg
                    Lerchenweg 2, 40789 Monheim am Rhein

▪   Gesamtschule Berliner Ring       
Berliner Ring 5, 40789 Monheim

▪    GGS Astrid-Lindgren
                    Erfurter Str. 26, 40880 Ratingen

▪   GYM Dietrich-Bonhoeffer-Gymnasium  
Unterrichtsort: Pavillon der Käthe-Kollwitz-RS   
Erfurter Str. 40, 40880 Ratingen

▪ GGS Gerhart-Hauptmann 
Bartelskamp 57/59, 42549 Velbert

▪ RS Kastanienallee
              Kastanienallee 32, 42549 Velbert
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Herkunftssprachlicher 
Unterricht

im Kreis Mettmann

ةّالعرََبي 
Arabisch



Allgemeine Informationen

Das Angebot gilt für alle Schülerinnen und 
Schüler der Grundschule und der Sekundarstufe I, 
die im Kreis Mettmann wohnen und/oder im 
Kreis Mettmann zur Schule gehen. 

•	 Die Anmeldung ist verbindlich. Im Unterricht gilt 
die Anwesenheitspflicht. 

•	 Die Anmeldung findet im Sekretariat der Schule 
statt, die Ihr Kind regulär besucht.  

•	 Die Unterrichtssprache ist die jeweilige 
Herkunftssprache. 

•	 Über die erfolgreiche Teilnahme erhält Ihr Kind zum 
Schuljahresende eine Bescheinigung zum Zeugnis. 
Die erbrachten Leistungen werden beurteilt und auf 
dem Zeugnis vermerkt.  

•	 Am Ende der Sekundarstufe I nimmt Ihr Kind an 
einer Sprachprüfung in der Herkunftssprache teil. 
Bei einer mindestens guten Leistung kann diese ein 
Defizit in einer Fremdsprache ausgleichen.

 
Allgemeine Information                  معلومات عامة   
 
 
     Das Angebot gilt für alle Schülerinnen der 
Grundschule und der Sek. Stufe I. 

. ة () الإعدادي   لجميع تلاميذ المرحلة الابتدائية والثانوية الأولى روسد  ال  
 

    Die Anmeldung ist verbindlich. Im Unterricht gilt die 
Anwesenheitspflicht. 

. ةم الحضور في الفصول الدراسي  لز  ي  تسجيل ل  ا  
 

     Die Anmeldung findet im Sekretariat der Schule statt, 
die ihr Kind regulär besucht. Von dort wird Ihre 
Anmeldung an die entsprechende Schule 
weitergeleitet. 

سجيل في مكتب المدرسة التي يرتادها طفلك بانتظام يتم الت    
المدرسة المناسبة. سجيل إلى ت  طلب الومن هناك سيتم توجيه    

 
    Die erbrachten Leistungen werden beurteilt. Zum 
Zeugnis erhalten die Schülerinnen eine 
entsprechende Bescheinigung. 

. مطابقة    لاب على شهادة  ويحصل الط   مستوىاليتم تقييم   
    Die Lehrbücher gehören zum Bestand der Schule und 
werden kostenlos zur Verfügung gestellt. 

.  المدرسة ويتم توفيرها مجانا   يزاني ةة هي جزء من مالكتب المدرسي     
 

    Die Unterrichtssprache ist die jeweilige 
Herkunftssprache. 

ة.  المعني  دريس هي لغة المنشأ لغة الت    
 

    In den Schulferien findet kein Herkunftssprachlicher 
Unterricht statt. 

ة. غة الأم خلال العطلات المدرسي  دروس الل   تتَوَق ف  
 

 

 

Warum sollte mein Kind die Herkunftssprache 
lernen? 

لغة الأم؟ م ال  على طفلي أن يتعل   نبغيلماذا ي  
 

Durch den Unterricht in der Herkunftssprache wird Ihr Kind. 
:لغة الأم، سيعمل طفلكمن خلال دروس ال    

 Kind die eigene Identität stärken, 
،ةته الخاص  تعزيز هوي   على   

 die Sprache in Wort und Schrift erlernen,  
، ةغة المكتوبة والمنطوق م الل  عل  تَ   

 in seiner/ihrer Mehrsprachigkeit gefördert, 
،لغوي عدد ال  على الت   تم تشجيعه  يَ   

 seine/ihre interkulturelle Handlungsfähigkeit fördern, 
،قافات عزيز مهاراته بين الث  تَ   

 Sensibilität für Sprachen im Allgemeinen entwickeln, 
،غات بشكل عامتجاه الل  ة قافي الث  ة طوير الحساسي  تَ   

 auch andere Sprachen verstehen lernen, 
،خرى لغات الأ ة فهم ال  م كيفي  عل  تَ   

 am Ende der Sekundarstufe I an einer 
      Sprachprüfung in der Herkunftssprache teilnehmen. 

الأولى.  انويةالث   مرحلةلغة الأم في نهاية  ختبار بال  الا اجتياز   
 Das Ergebnis wird unter Leistungen auf dem Zeugnis 

eingetragen, 
 sich Bewerbungsvorteile schaffen 

زة عند  هادة، مما يخلق مي   في الش   ت قييمتيجة ضمن السيتم إدخال الن  
قدم لوظيفة. الت    

 
Voraussetzungen                        الش  روط   المَ طلوبة 

 
 Ihr Kind muss die alltägliche Herkunftssprache 

verstehen     
. ة ة اليومي  غة الأصلي  فهم طفلك الل  يَ  جب أن  يَ     

 Ihr Kind muss mindestens kurze Sätze in der 
Herkunftssprache sprechen können. 

ا على الت   يجب أن   . لغة الأمعلى الأقل بال   قصيرة   مل  حدث بجيكون طفلك قادر   
 Ihr Kind sollte selbst am Unterricht teilnehmen wollen.  

. روس بنفسه  نبغي أن يرغب طفلك في المشاركة في الد  يَ   
 Ihr Kind muss schreiben können. 

ا على الكتابة  جب أن  يَ  . يكون طفلك قادر   
 Ausnahme: Sie möchten Ihr Kind in einer 

Anfängergruppe anmelden. 
المبتدئين.   في مجموعة    ستثناء: ترغب في تسجيل طفلكالا    

  
 

 

 

 
Ansprechpartner_innen                   الموظ فون الم ختصَ ون 

  Das Schulsekretariat der Schule, die ihr Kind      
besucht (für die Anmeldung bzw. Abmeldung) 

سجيل(  سجيل أو إلغاء الت  تي يرتادها طفلك )للت  ة ال  مكتب المدرسَ   
        Die Lehrkräfte für den Herkunftssprachlichen         

Unterricht Arabisch im Kreis Mettmann: 

ة ربي   العَ   لغة  ال   سؤولون عن دروس  علمون المَ م  ال  

 
    -  Herr Al Nakawa; E-Mail: aladin.alnakawa@hsu.nrw.schule    
    -  Herr Assila; E-Mail: mohammed.assila@hsu.nrw.schule 

-  Frau Saidi; E-Mail: hanane.saidi@hsu.nrw.schule 
-  Herr Hanini; E-Mail: hicham.hanini@hsu.nrw.schule 
-  Herr Jouida; E-Mail: raouf.jouida@hsu.nrw.schule 
-   Frau Mokhtari; E-Mail: khadija.mokhtari@hsu.nrw.schule 
-   Herr Seamari; E-Mail: ali.seamari@hsu.nrw.schule 
-  Frau Janid: E-Mail: ymn.janid@hsu.nrw.schule 

 
 Schulamt für den Kreis Mettmann 

 
Schulamtsdirektor Herr 
Andreas Barnieske E-Mail: 
hsu@kreis-mettmann.de 
Sachbearbeiterin Frau Miriam 
Pantring Tel.: 02104 99-2019 
E-Mail: hsu@kreis-mettmann.de 

 
Allgemeine Information                  معلومات عامة   
 
 
     Das Angebot gilt für alle Schülerinnen der 
Grundschule und der Sek. Stufe I. 

. ة () الإعدادي   لجميع تلاميذ المرحلة الابتدائية والثانوية الأولى روسد  ال  
 

    Die Anmeldung ist verbindlich. Im Unterricht gilt die 
Anwesenheitspflicht. 

. ةم الحضور في الفصول الدراسي  لز  ي  تسجيل ل  ا  
 

     Die Anmeldung findet im Sekretariat der Schule statt, 
die ihr Kind regulär besucht. Von dort wird Ihre 
Anmeldung an die entsprechende Schule 
weitergeleitet. 

سجيل في مكتب المدرسة التي يرتادها طفلك بانتظام يتم الت    
المدرسة المناسبة. سجيل إلى ت  طلب الومن هناك سيتم توجيه    

 
    Die erbrachten Leistungen werden beurteilt. Zum 
Zeugnis erhalten die Schülerinnen eine 
entsprechende Bescheinigung. 

. مطابقة    لاب على شهادة  ويحصل الط   مستوىاليتم تقييم   
    Die Lehrbücher gehören zum Bestand der Schule und 
werden kostenlos zur Verfügung gestellt. 

.  المدرسة ويتم توفيرها مجانا   يزاني ةة هي جزء من مالكتب المدرسي     
 

    Die Unterrichtssprache ist die jeweilige 
Herkunftssprache. 

ة.  المعني  دريس هي لغة المنشأ لغة الت    
 

    In den Schulferien findet kein Herkunftssprachlicher 
Unterricht statt. 

ة. غة الأم خلال العطلات المدرسي  دروس الل   تتَوَق ف  
 

 

 

Warum sollte mein Kind die Herkunftssprache 
lernen? 

لغة الأم؟ م ال  على طفلي أن يتعل   نبغيلماذا ي  
 

Durch den Unterricht in der Herkunftssprache wird Ihr Kind. 
:لغة الأم، سيعمل طفلكمن خلال دروس ال    

 Kind die eigene Identität stärken, 
،ةته الخاص  تعزيز هوي   على   

 die Sprache in Wort und Schrift erlernen,  
، ةغة المكتوبة والمنطوق م الل  عل  تَ   

 in seiner/ihrer Mehrsprachigkeit gefördert, 
،لغوي عدد ال  على الت   تم تشجيعه  يَ   

 seine/ihre interkulturelle Handlungsfähigkeit fördern, 
،قافات عزيز مهاراته بين الث  تَ   

 Sensibilität für Sprachen im Allgemeinen entwickeln, 
،غات بشكل عامتجاه الل  ة قافي الث  ة طوير الحساسي  تَ   

 auch andere Sprachen verstehen lernen, 
،خرى لغات الأ ة فهم ال  م كيفي  عل  تَ   

 am Ende der Sekundarstufe I an einer 
      Sprachprüfung in der Herkunftssprache teilnehmen. 

الأولى.  انويةالث   مرحلةلغة الأم في نهاية  ختبار بال  الا اجتياز   
 Das Ergebnis wird unter Leistungen auf dem Zeugnis 

eingetragen, 
 sich Bewerbungsvorteile schaffen 

زة عند  هادة، مما يخلق مي   في الش   ت قييمتيجة ضمن السيتم إدخال الن  
قدم لوظيفة. الت    

 
Voraussetzungen                        الش  روط   المَ طلوبة 

 
 Ihr Kind muss die alltägliche Herkunftssprache 

verstehen     
. ة ة اليومي  غة الأصلي  فهم طفلك الل  يَ  جب أن  يَ     

 Ihr Kind muss mindestens kurze Sätze in der 
Herkunftssprache sprechen können. 

ا على الت   يجب أن   . لغة الأمعلى الأقل بال   قصيرة   مل  حدث بجيكون طفلك قادر   
 Ihr Kind sollte selbst am Unterricht teilnehmen wollen.  

. روس بنفسه  نبغي أن يرغب طفلك في المشاركة في الد  يَ   
 Ihr Kind muss schreiben können. 

ا على الكتابة  جب أن  يَ  . يكون طفلك قادر   
 Ausnahme: Sie möchten Ihr Kind in einer 

Anfängergruppe anmelden. 
المبتدئين.   في مجموعة    ستثناء: ترغب في تسجيل طفلكالا    

  
 

 

 

 
Ansprechpartner_innen                   الموظ فون الم ختصَ ون 

  Das Schulsekretariat der Schule, die ihr Kind      
besucht (für die Anmeldung bzw. Abmeldung) 

سجيل(  سجيل أو إلغاء الت  تي يرتادها طفلك )للت  ة ال  مكتب المدرسَ   
        Die Lehrkräfte für den Herkunftssprachlichen         

Unterricht Arabisch im Kreis Mettmann: 

ة ربي   العَ   لغة  ال   سؤولون عن دروس  علمون المَ م  ال  

 
    -  Herr Al Nakawa; E-Mail: aladin.alnakawa@hsu.nrw.schule    
    -  Herr Assila; E-Mail: mohammed.assila@hsu.nrw.schule 

-  Frau Saidi; E-Mail: hanane.saidi@hsu.nrw.schule 
-  Herr Hanini; E-Mail: hicham.hanini@hsu.nrw.schule 
-  Herr Jouida; E-Mail: raouf.jouida@hsu.nrw.schule 
-   Frau Mokhtari; E-Mail: khadija.mokhtari@hsu.nrw.schule 
-   Herr Seamari; E-Mail: ali.seamari@hsu.nrw.schule 
-  Frau Janid: E-Mail: ymn.janid@hsu.nrw.schule 

 
 Schulamt für den Kreis Mettmann 

 
Schulamtsdirektor Herr 
Andreas Barnieske E-Mail: 
hsu@kreis-mettmann.de 
Sachbearbeiterin Frau Miriam 
Pantring Tel.: 02104 99-2019 
E-Mail: hsu@kreis-mettmann.de 

Warum sollte mein Kind die Herkunftssprache 
lernen?

Durch den Unterricht in der Herkunftssprache bekommt Ihr 
Kind die Möglichkeit …

•	 die eigene Identität zu stärken,

•	 die Sprache in Wort und Schrift zu erlernen, 

•	 in seiner/ihrer Mehrsprachigkeit gefördert zu werden, 

•	 seine/ihre interkulturelle Handlungsfähigkeit zu 
fördern,

•	 Sensibilität für Sprachen im Allgemeinen zu 
entwickeln,

•	 auch andere Sprachen verstehen zu lernen, 

•	 sich Bewerbungsvorteile zu schaffen.

Voraussetzungen

Ihr Kind muss die alltägliche Herkunftssprache verstehen 
und mindestens kurze Sätze in der Herkunftssprache  
sprechen können. 

Ihr Kind sollte selbst am Unterricht teilnehmen wollen.

Ansprechpersonen

•	 das Schulsekretariat der Schule, die Ihr Kind 
besucht (insbesondere für die Anmeldung bzw. 
Abmeldung), 

•	 die Lehrkräfte für den herkunftssprachlichen 
Unterricht Arabisch: 

Herr Mohammed Assila,  
mohammed.assila@hsu.nrw.schule

Frau Hanane Saidi,  
hanane.saidi@hsu.nrw.schule

Herr Hicham Hanini,  
hicham.hanini@hsu.nrw.schule

Frau Yumn Jneed,  
yumn-jneed.rek@hsu.nrw.schule 

Herr Raouf Jouida,  
raouf.jouida@hsu.nrw.schule

Frau Kadija Mokhtari, 
khadija.mokhtari@hsu.nrw.schule

Herr Ali Seamari, ali.seamari@hsu.nrw.schule

Herr Aladin Al Nakawa,  
aladin.alnakawa@hsu.nrw.schule

Frau Fatma Medini,   
fatma.medini@schule.duesseldorf.de

Herr Mahmoud Sherif, 
mahmoud.sherif@hsu.nrw.schule

•	 das Schulamt für den Kreis Mettmann:
E-Mail: hsu@kreis-mettmann.de 
Frau Marczyncik, Tel.: 02104  99-2020

Frau Oyran, Tel.: 02104  99-2019

Herr Barnieske (Schulrat)Weitere Informationen: www.kreis-mettmann.de/hsu

 
Allgemeine Information                  معلومات عامة   
 
 
     Das Angebot gilt für alle Schülerinnen der 
Grundschule und der Sek. Stufe I. 

. ة () الإعدادي   لجميع تلاميذ المرحلة الابتدائية والثانوية الأولى روسد  ال  
 

    Die Anmeldung ist verbindlich. Im Unterricht gilt die 
Anwesenheitspflicht. 

. ةم الحضور في الفصول الدراسي  لز  ي  تسجيل ل  ا  
 

     Die Anmeldung findet im Sekretariat der Schule statt, 
die ihr Kind regulär besucht. Von dort wird Ihre 
Anmeldung an die entsprechende Schule 
weitergeleitet. 

سجيل في مكتب المدرسة التي يرتادها طفلك بانتظام يتم الت    
المدرسة المناسبة. سجيل إلى ت  طلب الومن هناك سيتم توجيه    

 
    Die erbrachten Leistungen werden beurteilt. Zum 
Zeugnis erhalten die Schülerinnen eine 
entsprechende Bescheinigung. 

. مطابقة    لاب على شهادة  ويحصل الط   مستوىاليتم تقييم   
    Die Lehrbücher gehören zum Bestand der Schule und 
werden kostenlos zur Verfügung gestellt. 

.  المدرسة ويتم توفيرها مجانا   يزاني ةة هي جزء من مالكتب المدرسي     
 

    Die Unterrichtssprache ist die jeweilige 
Herkunftssprache. 

ة.  المعني  دريس هي لغة المنشأ لغة الت    
 

    In den Schulferien findet kein Herkunftssprachlicher 
Unterricht statt. 

ة. غة الأم خلال العطلات المدرسي  دروس الل   تتَوَق ف  
 

 

 

Warum sollte mein Kind die Herkunftssprache 
lernen? 

لغة الأم؟ م ال  على طفلي أن يتعل   نبغيلماذا ي  
 

Durch den Unterricht in der Herkunftssprache wird Ihr Kind. 
:لغة الأم، سيعمل طفلكمن خلال دروس ال    

 Kind die eigene Identität stärken, 
،ةته الخاص  تعزيز هوي   على   

 die Sprache in Wort und Schrift erlernen,  
، ةغة المكتوبة والمنطوق م الل  عل  تَ   

 in seiner/ihrer Mehrsprachigkeit gefördert, 
،لغوي عدد ال  على الت   تم تشجيعه  يَ   

 seine/ihre interkulturelle Handlungsfähigkeit fördern, 
،قافات عزيز مهاراته بين الث  تَ   

 Sensibilität für Sprachen im Allgemeinen entwickeln, 
،غات بشكل عامتجاه الل  ة قافي الث  ة طوير الحساسي  تَ   

 auch andere Sprachen verstehen lernen, 
،خرى لغات الأ ة فهم ال  م كيفي  عل  تَ   

 am Ende der Sekundarstufe I an einer 
      Sprachprüfung in der Herkunftssprache teilnehmen. 

الأولى.  انويةالث   مرحلةلغة الأم في نهاية  ختبار بال  الا اجتياز   
 Das Ergebnis wird unter Leistungen auf dem Zeugnis 

eingetragen, 
 sich Bewerbungsvorteile schaffen 

زة عند  هادة، مما يخلق مي   في الش   ت قييمتيجة ضمن السيتم إدخال الن  
قدم لوظيفة. الت    

 
Voraussetzungen                        الش  روط   المَ طلوبة 

 
 Ihr Kind muss die alltägliche Herkunftssprache 

verstehen     
. ة ة اليومي  غة الأصلي  فهم طفلك الل  يَ  جب أن  يَ     

 Ihr Kind muss mindestens kurze Sätze in der 
Herkunftssprache sprechen können. 

ا على الت   يجب أن   . لغة الأمعلى الأقل بال   قصيرة   مل  حدث بجيكون طفلك قادر   
 Ihr Kind sollte selbst am Unterricht teilnehmen wollen.  

. روس بنفسه  نبغي أن يرغب طفلك في المشاركة في الد  يَ   
 Ihr Kind muss schreiben können. 

ا على الكتابة  جب أن  يَ  . يكون طفلك قادر   
 Ausnahme: Sie möchten Ihr Kind in einer 

Anfängergruppe anmelden. 
المبتدئين.   في مجموعة    ستثناء: ترغب في تسجيل طفلكالا    

  
 

 

 

 
Ansprechpartner_innen                   الموظ فون الم ختصَ ون 

  Das Schulsekretariat der Schule, die ihr Kind      
besucht (für die Anmeldung bzw. Abmeldung) 

سجيل(  سجيل أو إلغاء الت  تي يرتادها طفلك )للت  ة ال  مكتب المدرسَ   
        Die Lehrkräfte für den Herkunftssprachlichen         
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ة ربي   العَ   لغة  ال   سؤولون عن دروس  علمون المَ م  ال  

 
    -  Herr Al Nakawa; E-Mail: aladin.alnakawa@hsu.nrw.schule    
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-  Herr Jouida; E-Mail: raouf.jouida@hsu.nrw.schule 
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. ة () الإعدادي   لجميع تلاميذ المرحلة الابتدائية والثانوية الأولى روسد  ال  
 

    Die Anmeldung ist verbindlich. Im Unterricht gilt die 
Anwesenheitspflicht. 

. ةم الحضور في الفصول الدراسي  لز  ي  تسجيل ل  ا  
 

     Die Anmeldung findet im Sekretariat der Schule statt, 
die ihr Kind regulär besucht. Von dort wird Ihre 
Anmeldung an die entsprechende Schule 
weitergeleitet. 

سجيل في مكتب المدرسة التي يرتادها طفلك بانتظام يتم الت    
المدرسة المناسبة. سجيل إلى ت  طلب الومن هناك سيتم توجيه    

 
    Die erbrachten Leistungen werden beurteilt. Zum 
Zeugnis erhalten die Schülerinnen eine 
entsprechende Bescheinigung. 

. مطابقة    لاب على شهادة  ويحصل الط   مستوىاليتم تقييم   
    Die Lehrbücher gehören zum Bestand der Schule und 
werden kostenlos zur Verfügung gestellt. 

.  المدرسة ويتم توفيرها مجانا   يزاني ةة هي جزء من مالكتب المدرسي     
 

    Die Unterrichtssprache ist die jeweilige 
Herkunftssprache. 

ة.  المعني  دريس هي لغة المنشأ لغة الت    
 

    In den Schulferien findet kein Herkunftssprachlicher 
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ة. غة الأم خلال العطلات المدرسي  دروس الل   تتَوَق ف  
 

 

 

Warum sollte mein Kind die Herkunftssprache 
lernen? 

لغة الأم؟ م ال  على طفلي أن يتعل   نبغيلماذا ي  
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 seine/ihre interkulturelle Handlungsfähigkeit fördern, 
،قافات عزيز مهاراته بين الث  تَ   

 Sensibilität für Sprachen im Allgemeinen entwickeln, 
،غات بشكل عامتجاه الل  ة قافي الث  ة طوير الحساسي  تَ   

 auch andere Sprachen verstehen lernen, 
،خرى لغات الأ ة فهم ال  م كيفي  عل  تَ   

 am Ende der Sekundarstufe I an einer 
      Sprachprüfung in der Herkunftssprache teilnehmen. 

الأولى.  انويةالث   مرحلةلغة الأم في نهاية  ختبار بال  الا اجتياز   
 Das Ergebnis wird unter Leistungen auf dem Zeugnis 

eingetragen, 
 sich Bewerbungsvorteile schaffen 

زة عند  هادة، مما يخلق مي   في الش   ت قييمتيجة ضمن السيتم إدخال الن  
قدم لوظيفة. الت    

 
Voraussetzungen                        الش  روط   المَ طلوبة 

 
 Ihr Kind muss die alltägliche Herkunftssprache 

verstehen     
. ة ة اليومي  غة الأصلي  فهم طفلك الل  يَ  جب أن  يَ     

 Ihr Kind muss mindestens kurze Sätze in der 
Herkunftssprache sprechen können. 

ا على الت   يجب أن   . لغة الأمعلى الأقل بال   قصيرة   مل  حدث بجيكون طفلك قادر   
 Ihr Kind sollte selbst am Unterricht teilnehmen wollen.  

. روس بنفسه  نبغي أن يرغب طفلك في المشاركة في الد  يَ   
 Ihr Kind muss schreiben können. 

ا على الكتابة  جب أن  يَ  . يكون طفلك قادر   
 Ausnahme: Sie möchten Ihr Kind in einer 

Anfängergruppe anmelden. 
المبتدئين.   في مجموعة    ستثناء: ترغب في تسجيل طفلكالا    
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besucht (für die Anmeldung bzw. Abmeldung) 

سجيل(  سجيل أو إلغاء الت  تي يرتادها طفلك )للت  ة ال  مكتب المدرسَ   
        Die Lehrkräfte für den Herkunftssprachlichen         
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ة ربي   العَ   لغة  ال   سؤولون عن دروس  علمون المَ م  ال  

 
    -  Herr Al Nakawa; E-Mail: aladin.alnakawa@hsu.nrw.schule    
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-   Herr Seamari; E-Mail: ali.seamari@hsu.nrw.schule 
-  Frau Janid: E-Mail: ymn.janid@hsu.nrw.schule 
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    Die Anmeldung ist verbindlich. Im Unterricht gilt die 
Anwesenheitspflicht. 

. ةم الحضور في الفصول الدراسي  لز  ي  تسجيل ل  ا  
 

     Die Anmeldung findet im Sekretariat der Schule statt, 
die ihr Kind regulär besucht. Von dort wird Ihre 
Anmeldung an die entsprechende Schule 
weitergeleitet. 

سجيل في مكتب المدرسة التي يرتادها طفلك بانتظام يتم الت    
المدرسة المناسبة. سجيل إلى ت  طلب الومن هناك سيتم توجيه    

 
    Die erbrachten Leistungen werden beurteilt. Zum 
Zeugnis erhalten die Schülerinnen eine 
entsprechende Bescheinigung. 

. مطابقة    لاب على شهادة  ويحصل الط   مستوىاليتم تقييم   
    Die Lehrbücher gehören zum Bestand der Schule und 
werden kostenlos zur Verfügung gestellt. 

.  المدرسة ويتم توفيرها مجانا   يزاني ةة هي جزء من مالكتب المدرسي     
 

    Die Unterrichtssprache ist die jeweilige 
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،ةته الخاص  تعزيز هوي   على   

 die Sprache in Wort und Schrift erlernen,  
، ةغة المكتوبة والمنطوق م الل  عل  تَ   

 in seiner/ihrer Mehrsprachigkeit gefördert, 
،لغوي عدد ال  على الت   تم تشجيعه  يَ   

 seine/ihre interkulturelle Handlungsfähigkeit fördern, 
،قافات عزيز مهاراته بين الث  تَ   

 Sensibilität für Sprachen im Allgemeinen entwickeln, 
،غات بشكل عامتجاه الل  ة قافي الث  ة طوير الحساسي  تَ   

 auch andere Sprachen verstehen lernen, 
،خرى لغات الأ ة فهم ال  م كيفي  عل  تَ   

 am Ende der Sekundarstufe I an einer 
      Sprachprüfung in der Herkunftssprache teilnehmen. 

الأولى.  انويةالث   مرحلةلغة الأم في نهاية  ختبار بال  الا اجتياز   
 Das Ergebnis wird unter Leistungen auf dem Zeugnis 

eingetragen, 
 sich Bewerbungsvorteile schaffen 

زة عند  هادة، مما يخلق مي   في الش   ت قييمتيجة ضمن السيتم إدخال الن  
قدم لوظيفة. الت    

 
Voraussetzungen                        الش  روط   المَ طلوبة 

 
 Ihr Kind muss die alltägliche Herkunftssprache 

verstehen     
. ة ة اليومي  غة الأصلي  فهم طفلك الل  يَ  جب أن  يَ     

 Ihr Kind muss mindestens kurze Sätze in der 
Herkunftssprache sprechen können. 

ا على الت   يجب أن   . لغة الأمعلى الأقل بال   قصيرة   مل  حدث بجيكون طفلك قادر   
 Ihr Kind sollte selbst am Unterricht teilnehmen wollen.  

. روس بنفسه  نبغي أن يرغب طفلك في المشاركة في الد  يَ   
 Ihr Kind muss schreiben können. 

ا على الكتابة  جب أن  يَ  . يكون طفلك قادر   
 Ausnahme: Sie möchten Ihr Kind in einer 

Anfängergruppe anmelden. 
المبتدئين.   في مجموعة    ستثناء: ترغب في تسجيل طفلكالا    

  
 

 

 

 
Ansprechpartner_innen                   الموظ فون الم ختصَ ون 

  Das Schulsekretariat der Schule, die ihr Kind      
besucht (für die Anmeldung bzw. Abmeldung) 

سجيل(  سجيل أو إلغاء الت  تي يرتادها طفلك )للت  ة ال  مكتب المدرسَ   
        Die Lehrkräfte für den Herkunftssprachlichen         

Unterricht Arabisch im Kreis Mettmann: 

ة ربي   العَ   لغة  ال   سؤولون عن دروس  علمون المَ م  ال  

 
    -  Herr Al Nakawa; E-Mail: aladin.alnakawa@hsu.nrw.schule    
    -  Herr Assila; E-Mail: mohammed.assila@hsu.nrw.schule 
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المدرسة المناسبة. سجيل إلى ت  طلب الومن هناك سيتم توجيه    

 
    Die erbrachten Leistungen werden beurteilt. Zum 
Zeugnis erhalten die Schülerinnen eine 
entsprechende Bescheinigung. 

. مطابقة    لاب على شهادة  ويحصل الط   مستوىاليتم تقييم   
    Die Lehrbücher gehören zum Bestand der Schule und 
werden kostenlos zur Verfügung gestellt. 

.  المدرسة ويتم توفيرها مجانا   يزاني ةة هي جزء من مالكتب المدرسي     
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ة.  المعني  دريس هي لغة المنشأ لغة الت    
 

    In den Schulferien findet kein Herkunftssprachlicher 
Unterricht statt. 
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Warum sollte mein Kind die Herkunftssprache 
lernen? 

لغة الأم؟ م ال  على طفلي أن يتعل   نبغيلماذا ي  
 

Durch den Unterricht in der Herkunftssprache wird Ihr Kind. 
:لغة الأم، سيعمل طفلكمن خلال دروس ال    

 Kind die eigene Identität stärken, 
،ةته الخاص  تعزيز هوي   على   

 die Sprache in Wort und Schrift erlernen,  
، ةغة المكتوبة والمنطوق م الل  عل  تَ   

 in seiner/ihrer Mehrsprachigkeit gefördert, 
،لغوي عدد ال  على الت   تم تشجيعه  يَ   

 seine/ihre interkulturelle Handlungsfähigkeit fördern, 
،قافات عزيز مهاراته بين الث  تَ   

 Sensibilität für Sprachen im Allgemeinen entwickeln, 
،غات بشكل عامتجاه الل  ة قافي الث  ة طوير الحساسي  تَ   

 auch andere Sprachen verstehen lernen, 
،خرى لغات الأ ة فهم ال  م كيفي  عل  تَ   

 am Ende der Sekundarstufe I an einer 
      Sprachprüfung in der Herkunftssprache teilnehmen. 

الأولى.  انويةالث   مرحلةلغة الأم في نهاية  ختبار بال  الا اجتياز   
 Das Ergebnis wird unter Leistungen auf dem Zeugnis 

eingetragen, 
 sich Bewerbungsvorteile schaffen 

زة عند  هادة، مما يخلق مي   في الش   ت قييمتيجة ضمن السيتم إدخال الن  
قدم لوظيفة. الت    

 
Voraussetzungen                        الش  روط   المَ طلوبة 

 
 Ihr Kind muss die alltägliche Herkunftssprache 

verstehen     
. ة ة اليومي  غة الأصلي  فهم طفلك الل  يَ  جب أن  يَ     

 Ihr Kind muss mindestens kurze Sätze in der 
Herkunftssprache sprechen können. 

ا على الت   يجب أن   . لغة الأمعلى الأقل بال   قصيرة   مل  حدث بجيكون طفلك قادر   
 Ihr Kind sollte selbst am Unterricht teilnehmen wollen.  

. روس بنفسه  نبغي أن يرغب طفلك في المشاركة في الد  يَ   
 Ihr Kind muss schreiben können. 

ا على الكتابة  جب أن  يَ  . يكون طفلك قادر   
 Ausnahme: Sie möchten Ihr Kind in einer 

Anfängergruppe anmelden. 
المبتدئين.   في مجموعة    ستثناء: ترغب في تسجيل طفلكالا    

  
 

 

 

 
Ansprechpartner_innen                   الموظ فون الم ختصَ ون 

  Das Schulsekretariat der Schule, die ihr Kind      
besucht (für die Anmeldung bzw. Abmeldung) 

سجيل(  سجيل أو إلغاء الت  تي يرتادها طفلك )للت  ة ال  مكتب المدرسَ   
        Die Lehrkräfte für den Herkunftssprachlichen         

Unterricht Arabisch im Kreis Mettmann: 

ة ربي   العَ   لغة  ال   سؤولون عن دروس  علمون المَ م  ال  

 
    -  Herr Al Nakawa; E-Mail: aladin.alnakawa@hsu.nrw.schule    
    -  Herr Assila; E-Mail: mohammed.assila@hsu.nrw.schule 

-  Frau Saidi; E-Mail: hanane.saidi@hsu.nrw.schule 
-  Herr Hanini; E-Mail: hicham.hanini@hsu.nrw.schule 
-  Herr Jouida; E-Mail: raouf.jouida@hsu.nrw.schule 
-   Frau Mokhtari; E-Mail: khadija.mokhtari@hsu.nrw.schule 
-   Herr Seamari; E-Mail: ali.seamari@hsu.nrw.schule 
-  Frau Janid: E-Mail: ymn.janid@hsu.nrw.schule 

 
 Schulamt für den Kreis Mettmann 

 
Schulamtsdirektor Herr 
Andreas Barnieske E-Mail: 
hsu@kreis-mettmann.de 
Sachbearbeiterin Frau Miriam 
Pantring Tel.: 02104 99-2019 
E-Mail: hsu@kreis-mettmann.de 

 
Allgemeine Information                  معلومات عامة   
 
 
     Das Angebot gilt für alle Schülerinnen der 
Grundschule und der Sek. Stufe I. 

. ة () الإعدادي   لجميع تلاميذ المرحلة الابتدائية والثانوية الأولى روسد  ال  
 

    Die Anmeldung ist verbindlich. Im Unterricht gilt die 
Anwesenheitspflicht. 

. ةم الحضور في الفصول الدراسي  لز  ي  تسجيل ل  ا  
 

     Die Anmeldung findet im Sekretariat der Schule statt, 
die ihr Kind regulär besucht. Von dort wird Ihre 
Anmeldung an die entsprechende Schule 
weitergeleitet. 

سجيل في مكتب المدرسة التي يرتادها طفلك بانتظام يتم الت    
المدرسة المناسبة. سجيل إلى ت  طلب الومن هناك سيتم توجيه    

 
    Die erbrachten Leistungen werden beurteilt. Zum 
Zeugnis erhalten die Schülerinnen eine 
entsprechende Bescheinigung. 

. مطابقة    لاب على شهادة  ويحصل الط   مستوىاليتم تقييم   
    Die Lehrbücher gehören zum Bestand der Schule und 
werden kostenlos zur Verfügung gestellt. 

.  المدرسة ويتم توفيرها مجانا   يزاني ةة هي جزء من مالكتب المدرسي     
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Herkunftssprache. 

ة.  المعني  دريس هي لغة المنشأ لغة الت    
 

    In den Schulferien findet kein Herkunftssprachlicher 
Unterricht statt. 

ة. غة الأم خلال العطلات المدرسي  دروس الل   تتَوَق ف  
 

 

 

Warum sollte mein Kind die Herkunftssprache 
lernen? 

لغة الأم؟ م ال  على طفلي أن يتعل   نبغيلماذا ي  
 

Durch den Unterricht in der Herkunftssprache wird Ihr Kind. 
:لغة الأم، سيعمل طفلكمن خلال دروس ال    

 Kind die eigene Identität stärken, 
،ةته الخاص  تعزيز هوي   على   

 die Sprache in Wort und Schrift erlernen,  
، ةغة المكتوبة والمنطوق م الل  عل  تَ   

 in seiner/ihrer Mehrsprachigkeit gefördert, 
،لغوي عدد ال  على الت   تم تشجيعه  يَ   

 seine/ihre interkulturelle Handlungsfähigkeit fördern, 
،قافات عزيز مهاراته بين الث  تَ   

 Sensibilität für Sprachen im Allgemeinen entwickeln, 
،غات بشكل عامتجاه الل  ة قافي الث  ة طوير الحساسي  تَ   

 auch andere Sprachen verstehen lernen, 
،خرى لغات الأ ة فهم ال  م كيفي  عل  تَ   

 am Ende der Sekundarstufe I an einer 
      Sprachprüfung in der Herkunftssprache teilnehmen. 

الأولى.  انويةالث   مرحلةلغة الأم في نهاية  ختبار بال  الا اجتياز   
 Das Ergebnis wird unter Leistungen auf dem Zeugnis 

eingetragen, 
 sich Bewerbungsvorteile schaffen 

زة عند  هادة، مما يخلق مي   في الش   ت قييمتيجة ضمن السيتم إدخال الن  
قدم لوظيفة. الت    

 
Voraussetzungen                        الش  روط   المَ طلوبة 

 
 Ihr Kind muss die alltägliche Herkunftssprache 

verstehen     
. ة ة اليومي  غة الأصلي  فهم طفلك الل  يَ  جب أن  يَ     

 Ihr Kind muss mindestens kurze Sätze in der 
Herkunftssprache sprechen können. 

ا على الت   يجب أن   . لغة الأمعلى الأقل بال   قصيرة   مل  حدث بجيكون طفلك قادر   
 Ihr Kind sollte selbst am Unterricht teilnehmen wollen.  

. روس بنفسه  نبغي أن يرغب طفلك في المشاركة في الد  يَ   
 Ihr Kind muss schreiben können. 

ا على الكتابة  جب أن  يَ  . يكون طفلك قادر   
 Ausnahme: Sie möchten Ihr Kind in einer 

Anfängergruppe anmelden. 
المبتدئين.   في مجموعة    ستثناء: ترغب في تسجيل طفلكالا    

  
 

 

 

 
Ansprechpartner_innen                   الموظ فون الم ختصَ ون 

  Das Schulsekretariat der Schule, die ihr Kind      
besucht (für die Anmeldung bzw. Abmeldung) 

سجيل(  سجيل أو إلغاء الت  تي يرتادها طفلك )للت  ة ال  مكتب المدرسَ   
        Die Lehrkräfte für den Herkunftssprachlichen         

Unterricht Arabisch im Kreis Mettmann: 

ة ربي   العَ   لغة  ال   سؤولون عن دروس  علمون المَ م  ال  

 
    -  Herr Al Nakawa; E-Mail: aladin.alnakawa@hsu.nrw.schule    
    -  Herr Assila; E-Mail: mohammed.assila@hsu.nrw.schule 

-  Frau Saidi; E-Mail: hanane.saidi@hsu.nrw.schule 
-  Herr Hanini; E-Mail: hicham.hanini@hsu.nrw.schule 
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-   Frau Mokhtari; E-Mail: khadija.mokhtari@hsu.nrw.schule 
-   Herr Seamari; E-Mail: ali.seamari@hsu.nrw.schule 
-  Frau Janid: E-Mail: ymn.janid@hsu.nrw.schule 
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